
Behold, and see if there be any sorrow (Messiah) Händel–Page 1 of 1 

All they that see Him… Thy rebuke… Behold, and see if there be any sorrow 
 
Accompanied recitatives and arioso from the oratorio the Messiah (tenor or soprano) 
Text by Charles Jennens (1770-1773) [Br] 
Set by Georg Friedrich Händel (1685-1759) [Gr / Br] 
 
#27. Accompanied recitative: Psalm 22: 7 
All they that see Him laugh Him to scorn; 
[l e æt si hm læf hm tu skn]1 

                  (RP) [lf] 
 
they shoot out their lips,  
[e ut at  lps] 
 
and shake their heads, saying:  
[ænd ek  hds se.] 
 
28. Chorus: Psalm 22: 8 
"He trusted in God that He would deliver Him;  
[hi ts.td n d æt hi wd d.lv. hm] 
 
let Him deliver Him, if He delight in Him."  
[lt hm d.lv. hm f hi d.lat n hm] 
 
29. Accompanied recitative: Psalm 69: 20 
Thy rebuke hath broken His heart:  
[a .bjuk hæ bo.kn hz ht] 
 
He is full of heaviness.  
[hi z fl v hv..n()s] 
 
He looked for some to have pity on Him,  
[hi lk.d f sm tu hæv pt.i n hm] 
 
but there was no man,  
[bt  wz no mæn] 
 
neither found He any to comfort him.  
[na. fand hi n.i tu kmp.ft hm] 
 
30. Arioso: Lamentations 1: 12 
Behold, and see if there be any sorrow  
[b.hold ænd si f  bi n.i s.o] 
 
like unto His sorrow.  
[lak n.tu hz s.o] 
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1 The IPA transcription is in Mid-Atlantic pronunciation with British Received Pronunciation (RP) alternates. 


